
Цинцяо поспешно поблагодарила их, взяла вино и подошла к человеку, лежащему на земле.
Она не запаниковала, когда поняла, что не сможет справится сама, поэтому она закричала:
«Кто-нибудь может помочь этому человеку сесть?»

Несколько сильных мужчин немедленно вышли вперед. Некоторые поддерживали его шею и
спину, один раскрыл ему рот, а некоторые боялись, что он может внезапно начать двигаться и
напугать дам, поэтому они надавили на остальное его тело и четыре конечности: «Давайте,
вперед!»

О, Боже, этот запах...

Цинцяо чуть не упала назад, ошеломленная вонью после того, как рот мужчины был с силой
открыт. Она затаила дыхание, засунула таблетку, которую держала в руке, ему в рот, затем
влила туда же вино.

Вино вылилось. Он не проглотил его.

Цинцяо забеспокоилась и посмотрела на Сун Цайтан: «Молодая госпожа...»

Сун Цайтан все это время наблюдала. Она нахмурилась, глядя на ситуацию, затем
наклонилась, чтобы нежно похлопать мужчину по спине.

Все были как на иголках, наблюдая за ней с нетерпением. Казалось, мир затих. Они затаили
дыхание, наблюдая за каждым ее движением.

«Вино закончилось! Он проглотил его!» Яркое и радостное восклицание Цинцяо нарушило
тишину.

Сун Цайтан слабо улыбнулся: «Пока он все проглотил».

Разные люди высказывали разные мнения, наблюдая за происходящим.

Большинство из них чувствовали себя частью удивительного чуда. Они стали свидетелями
воскрешения! Это было невероятно! Они могли бы хвастаться этим перед всеми своими детьми
и внуками!

У другой небольшой группы были свои сомнения. Они слышали истории о чудесном исцелении,
но никогда не слышали, чтобы кто-то возвращался к жизни после того, как становилось ясно,
что человек больше не дышит. Эта молодая мисс была очень хорошо одета — неужели она дочь
какого-то богача, которая возомнила себя гениальным врачом, просто прочитав кучу
медицинских книг? Если так, то пока мужчина на самом деле не ожил, все, что она делала,
было просто развлечением и нелепостью.



Платок в руках Хуа мэй был весь скомкан. Ее лицо было бледным.

Молодая Госпожа... прикоснулась к мертвому человеку! Она ущипнула и коснулась мужчины и
даже выглядела так, будто собиралась поцеловать его!

Мужчина был похож на тряпичную куклу, когда его перевернули, и его рука даже коснулась
одежды юной госпожи! Но она, похоже, вообще ничего не заметила...

И Цинцяо на самом деле послушала юную госпожу и дала этому мертвецу пилюлю...

Мужчина уже был мертв и перестал дышать, так почему же юная госпожа вообще
беспокоилась? Разве она не боялась, что семья этого молодого человека может преследовать
ее или избить?

Как бы она ни старалась, Хуа мэй просто не могла убедить себя пойти вперед и помочь.

Кузнец Чжун был робким человеком, который на самом деле не осмеливался продолжать
смотреть, но его жена взволнованно воскликнула: «О, БОЖЕ! Нам покровительствовала Богиня
Милосердия в человеческом облике! Эта пилюля — чудодейственная пилюля, созданная
божествами?!»

В то же время Босс Ли и его жена не сводили глаз с Мао Саня после того, как он проглотил
таблетку. Их сердца продолжали молиться, пожалуйста, скажите, что он жив, пожалуйста...
Богиня Милосердия, пожалуйста, оживи его!

Все ждали некоторое время, но Мао Сан не просыпался. Они снова повернулись, чтобы
посмотреть на Сун Цайтан.

«Госпожа, это...»

Сун Цайтан проверила грудь Мао Саня, проверила его пульс, затем прищурилась.

Она обернулась и случайно увидела двух женщин. Одна держала корзину с луком, который она
только что купила, а другая держала скалку и выглядела так, будто выбежала из дома, чтобы
узнать, что за суматоха снаружи.

Она быстро протиснулась сквозь толпу и подошла к двум женщинам: «Госпожа, пожалуйста,
дайте мне немного вашего зеленого лука!»

«Да, мисс, я одолжу …»



«Возьмите, возьмите! Используйте все, что хотите!»

Две женщины сразу поняли, что ей нужны эти предметы для спасения мужчины, поэтому они
дали ей предметы, даже не объясняя.

Найти миску было еще проще. Улица была заполнена магазинами, продающими всевозможную
керамику, и на полках было много готовых изделий. Как только Сун Цайтан попросила
одолжить одну, кто-то передал ей миску. Она присела, положила в миску зеленый лук, затем
одним концом скалки несколько раз раздавила его, мгновенно выдавливая сок из зеленого
лука.

Все с любопытством смотрели. Это было что-то новое. Она должна была спасать, а не готовить
пельмени. Что она делала с зеленым луком?

Сун Цайтан проигнорировала все более громкие голоса вокруг нее. Она просто
сосредоточилась на приготовлении сока из лука.

Чтобы как можно быстрее получить сок, она особенно быстро и с такой силой тыкала в лук. Не
прошло много времени, как на ее лбу выступил пот.

После того, как ей удалось выдавить половину миски сока, она снова крикнула Цинцяо: «Вылей
ему это в нос!»

«Поняла!» Цинцяо тут же вылила сок в нос мужчины, не колеблясь.

Все уставились на мужчину, не моргая.

Сун Цайтан тоже пристально за ним наблюдала.

Она даже подняла руку, чтобы вытащить из волос острую шпильку. Она не помнила, где
находятся все акупунктурные точки, и не очень хорошо ими пользовалась. Но если этот метод
не сработает, то у нее не останется выбора, кроме как попробовать...

КХ-КХ-КХ! КХ-КХ-КХ!

К счастью, мужчина на земле проснулся.

Он сильно закашлялся, шокировав всех вокруг.
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